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Né bazé té nenit 18 paragrafi (1) nénparagrafi 20 dhe neni 23 paragrafi (1) nénparagrafi 1 té
Ligjit pér Shérbime Mediatike Audio dhe Audiovizuele (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé
Maqgedonisé” nr. 184/13, 13/14, 44/14, 101/14, 132/14, 142/16, 132/17, 168/18, 248/18, dhe 27/19
dhe "Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé sé Veriut" nr.42/20, 77/21, 154/23, 55/24 dhe
193/24), dhe né lidhje me nenin 14 dhe neni 29 paragrafin (2) té Ligjit pér Media (“Gazeta Zyrtare e
Republikés sé Magedonisé”) nr.184/13, 13/14, 63/24, 74/24 dhe 218/24), Udhézimi pér pérmbushjen
e detyrimeve pér impresium dhe informacion né dispozicion té pérdoruesve, ark.nr.01-4443/1 daté
09.10.2018, pikat 7 dhe 14 t& Udhézimit pér pércaktimin e afatit pér veprim sipas aktvendimeve té
Agjencisé pér marrjen e masave (Tekst i pastruar) ark. nr. 01-4139/1, daté 07.11.2022, Raporti me
shkrim pér Mbikégyrjen Administrative té kryer ark.nr. 01-4139/1 daté 07.11.2022, Raportin me
shkrim pér mbikéqyrje té kryer administrative ark.nr.10-1350/1 daté 27.03.2025 dhe Konkluzionin
nr.02-1670/3 daté 10.04.2025, Késhilli i Agjencisé pér Shérbime Mediatike Audio dhe Audiovizuele,
né seancén e 16-té mbajtur mé 10.04.2025 miratoi si vijon:

Aktvendim
pér ndérmarrjen e masés — paralajmérim publik

1. PUBLIKISHT PARALAJMEROHET Shoqgéria Tregtare Radiodifuzive (SHTR) KLAN
MAQEDONI SHPKNJP eksport-import Saraj, Shkup, pér shkelje té nenit 14 té Ligjit pér Media (LM),
né até ményré gé transmetuesi né kuadér té shérbimit programor televiziv té transmetuar mé 4 mars
2025, nuk ka publikuar impresium né emisioneve edukative me pérmbajtje fetare: "Merr Frymé"
(Dishi) dhe "N'konak te Hoxha" (Vo konakot na Oxhata) dhe emisionit aktual-informativ "Klan debat".

Shkelja nga paragrafi (1) i késaj pike éshté specifikuar né Raportin me shkrim pér
mbikéqyrje té kryer administrative, ark.nr.10-1350/1 daté 27.03.2025, gé éshté pjesé pérbérése e
kétij aktvendimi si Shtojcé nr.1.

2. URDHEROHET gé SHTR KJTAH MAJTbE[JOHW CXIMKHJIM ekcnopT-umnopT Capaj, Cxkyn
, Né afat prej 20 (njézet) ditésh nga dita e pranimit té kétij Aktvendimi, ta harmonizojé punén e saj
me dispozitat e LM.

3. Pas skadimit té afatit pércaktuar né pikén 2 té kétij Aktvendimi, t& kryhet mbikéqyrje
kontrolli pér té pércaktuar nése subjekti i mbikéqyrjes, i pércaktuar né pikén 1 té kétij Aktvendimi, ka
vepruar sipas aktvendimit.

4. Ky Aktvendim éshté pérfundimtar dhe data e miratimit té tij llogaritet dita e certifikimit né
Arkivin e Agjencisé pér Shérbime Mediatike Audio dhe Audiovizive (Agjencia).

Arsyetim

Agjencia, né bazé té nenit 29 té Ligjit pér Shérbime Mediatike Audio dhe Audiovizuele
(LSHMAAY) dhe neni 29 té Ligjit pér Media (LM), éshté kompetente pér té kryer mbikégyrje
administrative té veprimtarisé sé botuesve té mediave nga aspekti i pajtueshmérisé sé veprimtarisé
sé tyre me detyrimet e pércaktuara né nenet 6, 8, 14 dhe 15 té LM.

Né pérputhje me nenin 23, paragrafi (1) , nénparagrafi 1 t¢ LSHMAAV, Késhilli i Agjencisé
ndaj botuesi té medias (transmetuesit) ndérmerr masé - paralajmérim publik né rastet kur éshté
kryer shkelje ose shkelje e dispozitave té¢ LSHMAAV dhe akteve nénligjore té miratuara né bazé té
Ligjit té njéjté, si dhe kushteve dhe detyrimeve té pércaktuara me lejen dhe akte tjetra té Agjencisé.

Né pérputhje me nenin 29 paragrafi (2) t¢ LM, masat gé Agjencia si organ rregullator
kompetent, mund t'i ndérmarré jané té pércaktuara né LSHMAAYV dhe zbatohen gjithashtu edhe né
rast té shkeljes sé dispozitave té LM.

Sipas nenit 14 té Ligjit pér Media, botuesi i medias éshté i detyruar né vend té dukshém pér
cdo bartés té pérmbaijties (pér shembull, kopje t& medias sé shtypur dhe emisioni televiziv) té
sigurojé publikimin e té dhénave né vijim: emrin dhe adresén e selisé dhe redaksiné e botuesit té
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medias, emrin e personit pérgjegjés té botuesit t& medias, emrin dhe mbiemrin redaktorit pérgjegjés,
pérkatésisht redaktoréve né pérputhje me organizimin e brendshém té redaksisé, emrin dhe adresén
e shtypshkronjés dhe datén e shtypjes ose ribotimit, si dhe numrin e kopjeve té shtypura, kur béhet
fjalé pér media té shtypur. Pér transmetuesit, detyrimi i mésipérm zbatohet né até ményré gé té
dhénat publikohen né fillim ose né fund té programeve audio/audiovizuele. Botuesi i medias éshté i
detyruar né vendin e pérshtatshém pér ¢cdo pérmbaijtje té publikojé té dhénat né vijim: emrin dhe
mbiemrin e autorit té shtojcés sé publikuar, emrin dhe mbiemrin e personit, gjegjésisht té shogérisé
gé ka té drejtén e autorit pér pérmbajtjen e publikuar, pérve¢ né mediat e shkruara dhe programet
né radio, datén e produksionit (muajin dhe vitin) kur béhet fjalé pér vepra audio/audiovizuele dhe
nése vepra éshté krijuar nga produksion i pavarur dhe informacion pér té njéjtin, emri i personit
juridik, pérkatésisht emri dhe mbiemri i personit gé ruan pasuriné kulturore ose veprén arkivore té
pérdorur, pérkatésisht reprodukcionin pérkatés dhe emrin e botuesit té medias nga i cili &shté marré
produksioni programor ose fragmenti nga produksioni programor, pérvec nése me marréveshje té
pérbashkét parashihet ndryshe.

Né pérputhje me pikén 6 té Udhézimit pér pérmbushjen e detyrimeve pér impresium dhe
informacionin né dispozicion té pérdoruesve, ark.nr.01-4443/1 daté 09.10.2018, pér programet e
tjera té prodhimit vendas, impresium publikohet né até ményré gé: né shpicén hyrése ose mbylljes
té publikohen té dhénat e méposhtme: emri dhe mbiemri i redaktorit pérgjegjés té shérbimit
programor; emrin dhe mbiemrin i redaktorit pérgjegjés té redaksisé nga ku buron programi (nése
ka); emri dhe mbiemri i redaktorit/autorit/ drejtuesit té emisionit; emrin dhe mbiemrin e
bashkautoréve, pra té gjithé ekipit televiziv me pjesémarrje né térésiné e veprés audiovizive; emrin
e subjektit gé ka prodhuar programin (veté transmetuesi, bashképroducentét, producenti i pavarur
té cilit i éshté porositur programi) dhe datén e produksionit (muajin dhe vitin). Nése éshté e mundur,
duhet té publikohen dhe té dhénat pér: emrin e personit juridik, pérkatésisht emrin dhe mbiemrin e
personit gé ruan pasuriné kulturore té pérdorur ose veprén arkivore, pra riprodhimin e veprés, dhe
emrin e njé subjekti tjetér nga i cili éshté marré fragment i caktuar ose pjesé e fragmentit, pérveg
nése parashihet ndryshe me marréveshje té pérbashkét.

Né kuadér té kompetencave ligjore, Agjencia pérmes Sektorit pér ¢éshtje programore, mé 27
mars 2025, ka kryer mbikéqgyrje té rregullt administrative (monitorim) té shérbimit programor televiziv
té SHTR KLAN MAQEDONI SHPKNJP eksport-import Saraj, Shkup, transmetuar mé 4 mars 2025.
Nga ku éshté konstatuar shkelje t&é nenit 14 nga LM. Nga mbikéqyrja éshté konstatuar se né
kundérshtim me LM dhe Udhézimin pér pérmbushjen e detyrimeve pér impresium dhe informacion
né dispozicion té pérdoruesve, pa impresium jané transmetuar: emisioni aktual-informativ "Klan
debat" dhe emisionet edukative me pérmbajtje fetare me rastin e Ramazanit: "Merr Frymé" ("Dishi")
dhe "Né konak te Hoxha"(Vo konakot na Oxhata". Pérkatésisht, né vend té pérshtatshém, pér ¢cdo
pérmbajtje té shérbimit programor, transmetuesi éshté i detyruar ligjérisht té transmetojé té dhénat
gé identifikojné autorét gé kané marré pjesé né pérgatitien e pérmbajtjes programore: emrin dhe
mbiemrin e kryeredaktorit té shérbimit programor; emrin dhe mbiemrin e kryeredaktorit té redaksisé
nga e ka origjinén programi; emri dhe mbiemri i redaktorit/autorit/ drejtuesit t& emisionit; emri dhe
mbiemri i bashkautoréve, pra i gjithé grupit televiziv me pjesémarrje né térésiné e veprés audiovizive;
emri i subjektit gé ka prodhuar programin; data e produksionit.

Shkeljen e pikés 1 té kétij aktvendimi, éshté specifikuar sipas datés, titullit t&¢ emisionit,
periudhés sé transmetimit (fillimit dhe pérfundimit) dhe pérshkrimit né Raportin me shkrim mbi
mbikéqyrjen administrative, ark.nr.10-1350/1, daté 27.03.2025, gé éshté pjesé pérbérése e kétijj
Aktvendimi si Shtojcé nr.1.

Né pajtim me nenin 23 paragrafi (3) t&¢ LSHMAAV, Késhilli i Agjencisé drejtuar SHTR KLAN
MAQEDONI SHPKNJP eksport-import Saraj, Shkup, mé 28.03.2025, dérgoi Shkresé nr yné.ark.10-
1350/2 daté 28.03.2025, me té cilin ka dorézuar Raportin me shkrim pér mbikéqyrjen e kryer
administrative, ark. nr.10-1350/1 daté 27.03.2025, gqé né afat prej 7 (shtaté) ditésh nga dita e pranimit
té shkeresés, drejtuar Késhillit t& Agjencisé té dorézon deklaraté me shkrim pér shkeljen e kryer té
dispozitave té LM. Shkresa éshté pranuar né ményré té rregullt nga transmetuesi mé 01.04.2025.
Késhilli i Agjencisé, né seancén e 16-té mbajtur mé 10.04.2025, shqgyrtoi Iéndén Raport me shkrim
dhe konstatoi g¢ SHTR KLAN MAQEDONI SHPKNJP eksport-import Saraj, Shkup, t'i shqgiptohet
masé — vérejtje publike.

Rrjedhimisht, né bazé té nenit 18 paragrafi (1) nénparagrafi 20 dhe neni 23 paragrafi (1)
nénparagrafi 1 t&¢ LSHMAAV, dhe né lidhje me nenin 14 dhe nenin 29 paragrafin (2) té LM, Udhézimit
pér pérmbushjen e detyrimeve pér impresium dhe informacionet e disponueshme pér pérdoruesit,
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pika 7 dhe 14 té udhézimit pér pércaktimin e afatit pér veprim sipas aktvendimeve té Agjencisé pér
ndérmarrjen e masés (Tekst i pastruar), Raporti me shkrim pér mbikéqyrjen e kryer administrative
ark.nr.10-1350/1 daté 27.03.2025 dhe Konkluzionin ark.nr.02-1670/3 daté 10.04.2025, pér konstatim
té mos respektimit té dispozitave té LM, pércaktuara né pikén 1 té kétij aktvendimi, Késhilli i
Agjencisé né seancén e 16- té mbajtur mé 10.04.2025, ka miratuar Aktvendim ku publikisht
paralajmérohet SHTR KLAN MAQEDONI SHPKNJP eksport-import Saraj, Shkup dhe e urdhéron qé
né afat prej 20 (njézet) ditésh nga dita e pranimit té kétij Aktvendimi, ta harmonizojé punén e saj me
dispozitat e LM. Pas skadimit té afatit pércaktuar né pikén 2 té kétij Aktvendimi, Agjencia té kryejé
mbikéqyrje kontrolli pér té pércaktuar nése subjekti i mbikéqyrur, i cekur né pikén 1 té kétij
aktvendimi, ka vepruar sipas aktvendimit.

Né pérputhje me nenin 24 té LSHMAAYV, ky Aktvendim éshté pérfundimtar dhe kundér kétij
aktvendimi transmetuesi ka té drejté padie pér ngritie té kontestit administrativ para gjykatés
kompetente. Padia pér ngritjen e kontestit administrativ paragitet né afat prej 30 ditésh nga dita e
pranimit té aktvendimit.

Bazuar nga sa mé sipér u miratua aktvendim si né dispozitiv.

Shtojcé (1):
1) Raport me shkrim pér mbikéqyrje té kryer administrative, ark.nr.10-1350/1 daté 27.03.2025 .

Agjencia pér Shérbime Mediatike
Audio dhe Audiovizuele
Kryetari i Késhillit,

Lazo PETRUSHEVSKI, d.v.

Késhillé juridike: Kundér kétij aktvendimi transmetuesi ka té drejté padie pér ngritje té kontestit
administrativ para gjykatés kompetente. Padia pér ngritjen e kontestit administrativ paragitet né afat
prej 30 ditésh nga dita e pranimit té aktvendimit.



